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kuria i$ dalies kei¢iama Direktyva 1999/62/EB dél sunkiasvoriy kroviniy transporto
priemoniy apmokestinimo uZ naudojimasi tam tikra infrastruktira

1. IvADAS

Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 7 dalies ¢ punkte nustatyta, kad
Komisija pateikia nuomong¢ dél Europos Parlamento per antraji svarstyma pasiiilyty
pakeitimy. Komisijos nuomoné dé¢l triju Europos Parlamento pasiiilyty pakeitimy iSdéstoma
toliau.

2. BENDROSIOS APLINKYBES

. . .. . 1
Pasiiilymo perdavimo Europos Parlamentui ir Tarybai data 2008 07 08

Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomonés 2009 12 16
pateikimo data

Europos Parlamento pirmuoju svarstymu priimtos nuomonés 2009 03 11
pateikimo data

Tarybos kvalifikuota balsy dauguma pirmuoju svarstymu priimtos 2011 02 15
pozicijos pateikimo data

Europos Parlamento antruoju svarstymu priimtos nuomonés 2011 06 07
pateikimo data

3. KOMISIJOS PASIULYMO TIKSLAS

Galiojancia Direktyva 1999/62/EB nustatyti maksimalis tarifai, pagal kuriuos valstybés narés
gali apmokestinti sunkiasvores krovinines transporto priemones uz naudojimasi transporto
infrastruktiira. Taciau nustatydamos tokius tarifus valstybés narés negali atsizvelgti { iSorines
sanaudas, pavyzdziui, susijusias su oro ir akustine tarSa. Priémus Komisijos sitilomus
pakeitimus, nustatyti tokius mokesCius bus leidziama, nes taip bus skatinama siekti, kad
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krovininis transportas biity naSesnis ir ekologiskesnis. Be kity sitilomu pakeitimy, svarbiausia,
kad valstybéms naréms leidziama lanksciau taikyti skirtingus rinkliavy tarifus siekiant, kad
infrastruktiira biity intensyviau naudojamasi ne piko metu ir dél to sumazéty spisciu.
Galiausiai 1§ iSoriniy sanaudy mokesc¢iy gautos papildomos pajamos turéty buti naudojamos
darnesnio transporto projektams finansuoti.

4. KoMIS1J0S NUOMONE DEL EUROPOS PARLAMENTO PADARYTU PAKEITIMU

2011 m. balandzio 12 d. Transporto ir turizmo komitetas balsavo dél rekomendacijos, kuria
Tarybos pirmuoju svarstymu priimtoje pozicijoje padaryti 35 pakeitimai. Pagal Sutarties del
Europos Sajungos veikimo 294 straipsni ir Bendra deklaracija dél praktiniy bendro sprendimo
procediiros taisykliy®, {vyko keli neoficialiis Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos
susitikimai, kad susitarimas dé¢l Sio dokumento biity pasiektas antruoju svarstymu. Po Siy
susitikimy Komitetas pateiké tris kompromisinius pakeitimus, dél kuriy véliau balsuota
2011 m. birzelio 7 d. plenariniame posédyje. Komisija Siems pakeitimams pritaria.

4.1. Pakeitimai, kuriems Komisija pritaré

Komisija buvo pritarusi Tarybos pirmuoju svarstymu priimtai pozicijai (zr. Komisijos
nuomong dél Tarybos pozicijos®). Svarbiausi pakeitimai, kuriuos Europos Parlementas padaré
Tarybos pozicijoje, yra Sie:

— Tarybos mechanizmas, pagal kuri diferencijuojamas infrastruktiiros mokestis piko
laikotarpiais, paaiSkintas jtraukus nuostatas, kuriomis garantuojamas neutralumas
pajamy atzvilgiu ir didinamas skaidrumas. Sukurtas mechanizmas suteiks nauja
priemong valstybéms naréms piko laikotarpiais valdyti spistis neuzkraunant
pernelyg didelés nastos keliy transporto sektoriui.

— [rayta pajamy naudojimo transporto sektoriuje nuostata. Sia nuostata valstybés narés
skatinamos rinkliavy pajamas investuoti | darnesnio transporto projektus. Laikoma,
kad §i nuostata taikoma, jei 15 proc. pajamy naudojama TEN-T projektams.
Valstybés narés bus jpareigotos teikti gauty pajamuy, taip pat investicijy i transporta
ataskaitas. Sis rastas kompromisas yra aiki paZanga siekiant didesnio rinkliavy
pajamy naudojimo skaidrumo ir skatinant naujas investicijas i transporta, nors jo
uzmojis ne toks platus kaip pradinio Komisijos pasitlymo.

— Leisti nuo 2015 m. kalnuotose vietovéese EURO 0, I ir II klasés transporto
priemonéms kartu taikyti esama padidinta mokesti ir naujus iSoriniy sanaudy
mokescCius. Taip pat numatytas privalomas pajamuy, gauty i§ Siy mokesciy derinio,
,»mazo masto paskirstymas®. Taikant Sig nuostata bus toliau spartinamas Svaresniy
transporto priemoniy diegimas ir bus gauta papildomy pajamy keliy transporto
alternatyvoms parengti. .

— Numatyta perziiira, grindziama Komisijos ataskaitomis, kurias ji pateiks praéjus
atitinkamai 12 ir 48 ménesiams po direktyvos isigaliojimo dienos, ir prireikus
Komisijos pateiktais teisés akty pasiiilymais. Ataskaity turinys suderintas su neseniai
paskelbta baltaja knyga transporto klausimais.

2 OL C 145,2007 6 30, p. 5.
3 COM(2011) 69 galutinis.
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Tarybos pozicijoje nebuvo numatyta jokio valstybiy nariy ipareigojimo Komisijai perduoti
atitikties lentelg, nors tokio bendro nusistatymo paprastai laikosi Europos Parlamentas.

Taciau Tarybai pirmininkaujanti Vengrija, kuriai pritaré Tarybai pirmininkausiantys Lenkija,
Danija ir Kipras, paskelbé pareiskima, kuriuo patvirtino, kad $ios direktyvos priémimas neturi
itakos tarpinstituciniy deryby dél atitikties lenteliy rezultatams (zr. prieda).

Todél Europos Parlamentas sutaré¢ su Taryba, taciau padaré¢ pareiSkima (zr. prieda), pagal kuri
Komisija Europos Parlamenta turéty informuoti per 12 ménesiy nuo S§io susitarimo
patvirtinimo plenariniame posédyje ir perkélimo | nacionaling teis¢ laikotarpio pabaigoje
parengti praneSima, kokios praktikos laikosi valstybés narés sudarydamos savo lenteles,
kurios kuo geriau parodyty Sios direktyvos ir perkélimo | nacionaling teis¢ priemoniy atitiktj.

Per 2011 m. birzelio 7 d. plenarini posédi Komisija paskelbé pareiskima, kuriame, be kituy
dalyky, patvirtino savo isipareigojima uztikrinti, kad valstybés narés parengty atitikties
lenteles, kuriose juy patvirtintos perkélimo i nacionaling teis¢ priemonés biity susietos su
direktyva, ir patvirtino sutinkanti pateikti Europos Parlamento praSoma informacija, taip pat
pabrézeé, kad pozicija, kurios ji laikési Sio dokumento atveju, nelaikoma precedentu (zr. teksta
priede).

5. ISVADA

Atsizvelgdama | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 293 straipsnio 2 dalj, Komisija savo
pasitlyma kei€ia, patvirtindama pirmiau pateiktus pakeitimus.
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Priedas
Pirmininkaujancios valstybés narés pareiSkimas

., Skelbiama, kad 2011 m. geguzés 23 d. trisalio dialogo metu pasiektas Tarybos ir
Europos Parlamento susitarimas del Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos,
kuria is dalies keiciama Direktyva 1999/62/EB dél sunkiasvoriy kroviniy transporto
priemoniy apmokestinimo uz naudojimqsi tam tikrva infrastruktira (,, Eurovinjeté ‘)
neturi jtakos tarpinstituciniy deryby dél atitikties lenteliy rezultatams.

Europos Parlamento pareiskimas

, Europos Parlamentas apgailestauja, kad Taryba nepasirengusi pritarti privalomam
atitikties lenteliy paskelbimui atsizvelgiant | pasiillyma, kuriuo is dalies keiciama Direktyva
1999/62/EB. Skelbiama, kad 2011 m. geguzés 23 d. trisalio dialogo metu pasiektas Europos
Parlamento ir Tarybos susitarimas dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria is
dalies keiciama Direktyva 1999/62/EB dél sunkiasvoriy kroviniy transporto priemoniy
apmokestinimo uz naudojimgsi tam tikra infrastruktira (,, Eurovinjeté*) neturi jtakos
tarpinstituciniy deryby dél atitikties lenteliy rezultatams.

Europos Parlamentas ragina Europos Komisijq per 12 ménesiy nuo Sio susitarimo
patvirtinimo plenariniame posédyje ji informuoti ir perkélimo | nacionaline teise laikotarpio
pabaigoje parengti pranesimq dél valstybiy nariy praktikos, susijusios su atitikties lenteliy
parengimu, kuriame kaip imanoma issamiau bity parodoma Sios direktyvos ir perkélimo i
nacionaline teise priemoniy atitiktis, ir Sias lenteles paskelbti viesai. "

Europos Komisijos pareiSkimas

., Komisija primena savo jsipareigojimq uztikvinti, kad valstybés narés parengty atitikties
lenteles, kuriose buity pateiktos jy patvirtinty perkélimo | nacionalineg teise priemoniy ir ES
direktyvos sqsajos, ir vadovaudamosi nuostatomis dél ES teisés akty perkélimo § nacionaline
teise pateikty jas Komisijai, siekiant uztikrinti pilieCiy interesus, geresne teisékirq bei
didesnj teisini skaidrumq ir padeéti atlikti nacionaliniy taisykliy ir ES nuostaty atitikties
patikrinimq.

Komisija apgailestauja, kad tritko pritarimo { pasiillymq dél Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos, kuria is dalies keiciama Direktyva 1999/62/EB dél sunkiasvoriy kroviniy
transporto  priemoniy apmokestinimo uz naudojimqsi tam tikra infrastruktira
(,, Eurovinjeté ) jtrauktai nuostatai dél privalomo atitikties lenteliy rengimo.

Komisija, siekdama kompromiso ir uztikrinti, kad tas pasiilymas buty priimtas nedelsiant,
gali pritarti tekste pateiktos nuostatos dél privalomo atitikties lenteliy rengimo pakeitimui
atitinkama konstatuojamqgja dalimi, kuria valstybés narés bity skatinamos laikytis Sios
praktikos. Ji per 12 ménesiy nuo Sio susitarimo patvirtinimo plenariniame posédyje
informuos ir perkélimo | nacionaline teise laikotarpio pabaigoje parengs pranesimq dél
valstybiy nariy praktikos, susijusios su jy atitikties lenteliy parengimu dél savo ir Sqjungos
intereso, kuriose kuo geriau bus parodyta sios direktyvos ir perkélimo { nacionaline teise
priemoniy atitiktis, ir paskelbti Sias lenteles viesai.

Vis délto Komisijos pozicija, kurios ji laikosi Sio dokumento atveju, neturi biiti
laikoma precedentu. Komisija toliau dés pastangas, kad kartu su Europos
Parlamentu ir Taryba rasty tinkamq Sio horizontaliojo institucinio klausimo
sprendimq.
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